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RESUMO: Com base em um corpus constituido por quatro géneros textuais —
entrevistas orais e escritas, artigos jornalisticos e livros de nao-ficgao — o foco do
estudo a ser apresentado estd no modo como o conceito ‘sociedade’ é construido
em discursos alemaes e brasileiros atuais. Assim, o interesse principal se centraliza
nas ‘metdforas mescladas’ (LAKOFF; JOHNSON, 1980) analisadas no estudo
em questdo como ‘redes de integracio’, no sentido preconizado por Fauconnier e
Turner (2003, 2008). Serd ilustrada também a necessidade de ampliagao dessa
teoria por meio da inclusdo de uma perspectiva semiético-contextual (BRANDT;
BRANDT, 2005), para uma melhor compreensio da variedade cultural encontrada
nos dois corpora e, finalmente, interligar as mesclagens com fun¢des comunicativas
envolvidas.
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ABSTRACT: Based on two corpora composed of four discourse genres — spoken
interviews, written interviews, newspaper articles and non-fictional books — the
article focuses on the way how ‘society’ is talked about metaphorically in current
German and Brazilian discourse. We want to discuss mainly culture-specific ‘mixed
metaphors’ (LAKOFF; JOHNSON, 1980) which can be seen as blending scenarios
or ‘integration networks’ in the sense of Fauconnier & Turner (2003, 2008).
Furthermore, we shall also demonstrate that Blending Theory has to be extended
by a semiotic-contextual view in order to integrate elements like the ‘Relevance
Space’ (BRANDT; BRANDT, 2005) to grasp culture-dependent variation and
the involved speech functions displayed by real speakers / writers and hearers /
readers in specific communication situations.
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Introducao

Desde o surgimento da teoria conceptual da metdfora (LAKOFF;
JOHNSON, 1980) ela niao é mais vista exclusivamente como ornamento
retérico, mas, sim, como fenémeno cognitivo no qual se percebe um
“mapeamento entre os dominios no sistema conceptual” (LAKOFF, 1993,
p. 203), sendo um dominio alvo (‘target domain’) e um dominio fonte
(‘source domain’), formando ambos a base de um mapeamento metaférico.?

Jd em seu primeiro livro, Lakoff e Johnson (1980, p. 97) dedicam sua
atengao s assim chamadas “justaposi¢ao nas metdforas™ e ilustram, por meio
da expressao metaférica “Vamos 77 profundo em uma variedade de tépicos”,*
como metéforas podem se sobrepor no uso atual. Enquanto, segundo os
autores, a expressao profundo (deeply) aponta as metdforas conceptuais PREDIO
e CONTEINER, entrar (going into) pode ser vista como derivagao da metdfora
conceptual VIAGEM.” Porém, especialmente no que tange ao uso da linguagem,
avisao dos autores continua idealizada, uma vez que os exemplos procedem
da introspecgdo, e nao de um corpus auténtico.Baseado em uma pesquisa
realizada na internet por Sardinha (2007, p. 139-140), pode-se comprovar que
muitos dos exemplos elencados por Lakoff e Johnson se revelam artificiais.
Ademais, como Leezenberg (2001, p. 145) e Melo Moura (2005, p. 116)
ilustram, a expressao linguistica nao pode ser considerada como logicamente
posterior a estrutura conceptual: lingua e estrutura conceptual interagem de
forma bidirecional, uma vez que fatores linguisticos e conceptuais sio
mutuamente dependentes no uso da metdfora. Martins (2002) retorna a um
essencialismo tradicional quando aponta o tratamento da linguagem como
sistema de representagio secunddrio e subordinado ao pensamento; perspectiva
essa que nio mais se destaca e da qual os autores supracitados quiseram

despedir-se.

! “cross-domain mapping in the conceptual system.”

Iy

? Uma introdugio a teoria de Lakoff e Johnson em portugués ¢ dada por Feltes
(2007).

3 “overlaps in the metaphors.”

* “We will be going deeply into a variety of topics.”

> Nesse momento, os autores ainda nio distingem de modo nitido entre image
schemas ou primary metaphors e structural metaphors ou complex metaphors como
fazem mais tarde (LAKOFF; JOHNSON, 1999, p. 45-73).
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Em contrapartida, em muitos estudos atuais sobre a reciprocidade entre
os niveis linguistico e cognitivo no uso de metédforas, cada vez mais o uso da
lingua, o contexto discursivo, a situacionalidade cultural e processos online
estao no centro da aten¢ao. Ademais, no sao mais analisadas apenas expressoes
isoladas, reconduzidas a metdforas conceptuais isoladas, mas, sim, o foco das
pesquisas voltou-se para expressdes no seu contexto textual e cultural mais
amplo. Dessa forma, Kimmel (2005) frisa que, no seu uso cultural, a maioria
dos esquemas imagéticos deveria ser mais entendida como esquemas imagéticos
compostos e dindmicos do que estdticos e isolados. Cameron (2007, 2008)
substitui o termo ‘metdfora conceptual’ (‘conceptual metaphor’), que se baseia
em uma metodologia dedutiva, por um conceito gerado indutivamente
denominado ‘metédfora sistemdtica (‘systematic metaphor’). Com isso, a autora
se refere a metdforas no nivel da linguagem que s3o usadas com uma certa
frequéncia por participantes no decorrer de um evento discursivo. Tais
metdforas podem condensar-se, estruturando seu respectivo dominio alvo.

De modo semelhante, Ponterotto (2003, p. 290-293) cita uma ‘rede
cognitiva da metdfora’ (‘cognitive metaphor network’) construida no decorrer
do discurso, assumindo um papel coesivo. Finalmente, Fauconnier e Turner
(2003, 2008) ampliam seu modelo de quatro espagos mentais por meio de
uma teoria da ‘rede de integracao conceptual’ (‘conceptual integration
networks’) que, por sua vez, é estendida por meio de uma perspectiva semidtica
nas abordagens de Brandt (BRANDT; BRANDT, 2005; BRANDT, 2005).

Perante esse pano de fundo tedrico atual, apresentaremos uma reflexio
ligada a um estudo com base em quatro corpora de duas comunidades de fala
distintas — a comunidade brasileira e a comunidade alema. Esse estudo teve
como objetivo tentar descobrir as diferengas cruciais no uso de metdforas que
servem para a constru¢ao do dominio discursivo ‘sociedade’ nas duas culturas
em questio (SCHRODER, 2009a). Um resultado desse estudo foi que, j& no
nivel dos esquemas imaggticos, a mesclagem de dominios fonte distintos ¢ um
fendmeno muito frequente e que, além disso, aparentemente, sdo fatores
culturais e sociais que assumem uma importincia significativa na geragao de
tais mesclagens integradas. Até que ponto esse fendmeno ocorre é uma das
questdes centrais da qual nossa reflexdo se dirige em seguida. Como referencial
tedrico principal, foi escolhida a Teoria da Mesclagem (Blending Theory).
Também procuramos revelar como, por meio de uma aplicagio a fend6menos
linguisticos manifestados culturalmente, a Teoria da Mesclagem poderia, por
sua vez, ser ampliada; aspecto este que apenas comegou a ser explorado
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recentemente (SINHA, 2005, p. 1538; BRANDT, 2005; BRANDT;
BRANDT, 2005).

Redes de integracao conceptuais na Teoria da Mesclagem
segundo Fauconnier e Turner

Para Fauconnier e Turner (2003), metéforas representam um subcaso da
mesclagem ao qual eles se dedicam cada vez mais. Mapeamentos entre espagos
mentais sao vistos como o nucleo da habilidade cognitiva humana da
produgio, transposi¢io e do processamento de significado. Dessa forma, a
linguagem visivel é apenas a “ponta do iceberg”® (FAUCONNIER, 1999, p.
1) da construgio invisfvel que permanece enquanto pensamos e falamos. O
fendmeno-chave responsdvel pelo fato de que nao apenas reproduzimos os
mundos simbélicos jd existentes mas também produzimos novidades ¢ a
mesclagem: “[a mesclagem] consiste em integrar estruturas parciais de dois
dominios separados em uma dnica estrutura com propriedades emergentes em
um terceiro dominio”” (FAUCONNIER, 1999, p. 22).?

Com a teoria da mesclagem, os autores recorrem a um tema jd abordado
pelo egiptdélogo Alan Henderson Gardiner e pelos psicélogos Karl Biihler e
Wilhelm Stihlin no inicio do século 20 (SCHRODER, 2009b). Como
Gardiner (1951/1932) destaca no seu livro A Theory of Speech and Language,
o processamento da fusao ou “mesclagem” (“blending”) (GARDINER, 1951/
1932, p. 169) é mais espetacular no caso da metdfora.

Biihler (1982/1934) descreve o processo metaférico como uma fusio
de esferas distintas na qual conhecimentos linguisticos e no-linguisticos se
mesclam. Ele compara esse processo a uma projegao visual que passa por dois
filtros que se cobrem reciprocamente em parte. J4 Stihlin estabelece a distingao
entre ‘objeto’ e ‘imagem’, realcando que tanto o dominio fonte como o
dominio alvo da terminologia de Lakoff e Johnson contribuem para a
mesclagem: “resumindo: eu nao apenas puxo a imagem para dentro da esfera
do objeto mas também puxo o objeto para dentro da esfera da imagem. H4

6

“tip of the iceberg.”

7 “it [blending] consists in integrating partial structures from two separate domains
into a single structure with emergent properties within a third domain.”

# Uma introdugdo geral a teoria de Fauconnier e Turner em portugués encontra-se
em Azevedo (2006).
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um intercAimbio das caracterfsticas, uma uniao das duas esferas, uma fusiao.”
(STAHLIN, 1913, p. 324).

A teoria da mesclagem de Fauconnier e Turner baseia-se na metdfora de
espagos mentais, que sa0 VIStos Como estruturas parciais e temporariamente
representadas, criadas por locutores falando ou refletindo sobre situagoes
percebidas ou imaginadas no passado, presente ou futuro. Sendo assim, como
Grady, Oakley e Soulson (1999) observam, espagos mentais nao sao
equivalentes aos dominios de Lakoff e Johnson, mas, sim, espacos mentais
dependem de dominios por representarem cendrios particulares estruturados
com base em dominios dados. O ponto crucial é que, ao contrdrio de Lakoff
e Johnson, na teoria da mesclagem, como ilustraa FIG. 1, os dois espagos input
trazem sua prépria estrutura ao espago mescla, o que rompe com a tese da
unidirecionalidade de Lakoff e Johnson:

Generic Space

FIGURA 1 - Modelo dos quatro espagos segundo Fauconnier e Turner.

? “kurzum: ich ziehe nicht nur das Bild in die Sphire des Sachgegenstandes, sondern
auch die Sache in die Sphire des Bildes hinein. Es findet ein Austausch der
Merkmale, eine Vereinigung der beiderseitigen Sphiren, eine Verschmelzung von
Bild und Sache statt.”

RBLA, Belo Horizonte, v. 10, n. 3, p. 575-602, 2010 579



No seu livro Mappings in Thought and Language, Fauconnier (1999)
observa, pela primeira vez, o fendmeno da metdfora como subcaso da
mesclagem explicitamente, dirigindo sua ateng¢ao a desconcordincia entre os
dois espagos input. A partir do exemplo cavar seu préprio tiimulo, Fauconnier
mostra como, a despeito da ‘tese da invaridncia’ estabelecida por Lakoft (1993),
inferéncias do dominio fonte sio violadas na mescla: a estrutura causal é
invertida por a¢oes tolas que causam falhas, embora cavar um tdmulo no cause a
morte. A estrutura intencional também nao coincide, pois ninguém cava um
tdmulo inconscientemente. A estrutura do frame de agentes, pacientes e sequéncia
nao é preservada. Sabemos que o paciente morre e 0 agente cava o tiimulo.

No entanto, na metdfora, os papéis do agente e do paciente se mesclam
e a ordem de eventos ¢ inversa. Por consequéncia, a mesclagem cria uma
estrutura emergente, por herdar do dominio fonte a estrutura concreta de
tumulos, cavar e enterro, e por herdar do dominio alvo as estruturas causal,
intencional e do evento interno. Para tal, mais tarde, Fauconnier e Turner
(2003, p. 131-132) introduzem o conceito ‘rede do escopo duplo’ (‘double-
scope network’) no qual os dois inpur trazem seu frame préprio para a
mesclagem. Com isso, esse tipo de rede opde-se a ‘rede do escopo singular’
(‘single-scope network’) que corresponde mais a0 mapeamento unidirecional
da visao tradicional de Lakoff e Johnson.

Atualmente, Fauconnier e Turner (2008) j4 apresentam uma
terminologia modificada e nao apenas discorrem acerca de dois espagos mput,
mas, sim, de uma rede de integragao que indica uma estrutura mais rica do que
as meclagens aos pares:

[plrodutos conceptuais nunca representam o resultado de um dnico
mapeamento. O que nds chamamos metdforas conceptuais, como
TEMPO E DINHEIRO ou TEMPO E ESPACO, vem a ser construgoes mentais
envolvendo muitos espagos e muitos mapeamentos em redes de
integragdo elaborados, construidos por meio de principios gerais
distintos. Essas redes de integra¢ao sao muito mais ricas do que os
feixes de ligacdes aos pares tratados em teorias recentes da metdfora'®

(FAUCONNIER; TURNER, 2008, p. 53).

10 “Conceptual products are never the result of a single mapping. What we have
come to call conceptual metaphors like TIME 1S MONEY or TIME IS SPACE, turn out to
be mental constructions involving many spaces and many mappings in elaborate
integration networks constructed by means of overarching general principles. These
integration networks are far richer than the bundles of pairwise bindings considered
in recent theories of metaphor.”
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Portanto, tais redes de integracao sao criadas a partir de vérios espagos
inpute constituidas por estruturas convencionais e inovagdes; trata-se de um
processo dinimico denominado ‘pavimentar e esculturar’ (‘cobbling e
sculpting’) pelos autores. Isto é, por um lado, culturas constroem redes que
sao transmitidas através das geragdes no decorrer do tempo. Por outro lado,
as pessoas sao capazes de criar algo novo em qualquer contexto particular. Por
isso, em redes de integragao, encontramos partes convencionais, e também
mapeamentos novos e as assim chamadas compressoes, que surgem logo que
topologias de espagos distintos se chocam. Nesse momento, a partir de
processos de compressio e descompressio, na mesclagem, sio criadas
contrafactuais nas relagdes temporais, espaciais ou de identidade (FAUCONNIER;
TURNER, 2003, p. 126-129).

As frases “Nosso casamento foi ontem. Para onde foram todos aqueles
anos?” fornece um exemplo para tal (FAUCONNIER; TURNER, 2008, p.
63), como ¢ demonstrado na FIG. 2. Em um primeiro nivel, temos uma
mesclagem entre input 1 ‘Eventos’ (casamento) e input 2 “Tempo’ (movimento
experimentado através do espago fisico) que resulta no espago mescla ‘Metéfora
da Estrutura do Evento’ (n6s passamos por um casamento como passamos por
um parque), formando o novo input 1 que, com o input 2 ‘Longitude do
Tempo Objetivamente Medido’ (todos aqueles anos), choca com o input 3
‘Experiéncia Subjetiva’ (ontem). Por fim, esse novo espago mescla forma o
input 1, ao qual se acrescenta um input 2, formando, por sua vez, um espago
mescla como resultado da fusio entre ‘Meméria’ e ‘Espaco Fisico’, de modo
que o resultado final consiste em vdrios espagos 7zpur de niveis diferentes, que
podem ser ilustrados da seguinte forma:
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Tempo:
Movimento
no Espaco

Espaco
Fisico

Evento:
Casamento

Metafora

Longitude Experiéncia

da erl
Estrutura do 'l.'er.npo Subjetiva do
do Evento Objetivo Tempo

Metdfora:
Memdria
como
Espago

Metafora:
Tempo como
Espago e

Duragéo

Nosso casamento
foi ontem. Para
onde foram todos
aqueles anos?

FIGURA 2 - Mesclagem metaférica como rede de integragio

Procedimento Metodoldgico

Para a realizagao do estudo, foi compilado um corpus com base em
quatro géneros distintos dentro de uma escala continua que parte da oralidade
a escrita:

1) entrevistas orais com 25 sujeitos em cada cultura (1 a 3 entrevistados por
entrevista), resultando em um corpus de 15.926 palavras, no caso brasileiro,
e 15.4006 palavras, no caso alemao;

2) entrevistas escritas com 25 sujeitos em cada cultura, resultando em um
corpus de 7.086 palavras, no caso brasileiro, e 7.625 palavras, no caso alemao;

3) artigos jornalisticos on/ine que explicitamente tratam do assunto ‘sociedade
brasileira / alema atual’, pré-selecionados pela busca eletronica, resultando
em um corpus de 113.760 palavras, no caso brasileiro, e 102.455 palavras,
no caso alemao;'!

O corpus brasileiro abrange artigos de 2006-2008 dos jornais Folha de S. Paulo,
Estado de S. Paulo, Estado de Minas, Jornal do Brasil e das revistas Veja, Carta Capital
e Epoca. O corpus alemao compreende artigos de 2006-2008 dos jornais 7AZ, DIE
ZEIT, Frankfurter Rundschau, Die Welt ¢ da revista DER SPIEGEL. Uma explicagio
das abreviagoes relacionadas as citagdes encontra-se no ANEXO.
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4. cinco livros de nao-ficgao de cada cultura publicados entre 2005-2008,
relacionados ao tema ‘sociedade brasileira / alema atual’ e cuja selegao
baseou-se nas listas de bestseller e sua discussao nos meios de comunica¢ao
relevantes.'?

Uma hipétese central que conduziu a escolha dos corpora foi que
supomos que esse continuo pudesse representar uma ‘escala da
convencionalidade’ (‘scale of conventionality’) (KOVECSES, 2002, p.31L;
BECKMANN, 2001, p. 71-82), no que concerne a metdforas mais
lexicalizadas nas entrevistas e também metdforas criativas ou inovativas nos
artigos jornalisticos e livros em questdo. Sendo assim, seria possivel observar
tendéncias que se desenvolvem nas respectivas culturas quanto ao surgimento,
o desdobramento e a habitualizagdo de certas metdforas-chave. O que faz com
que nossa investigagao parta de um macronivel até um micronivel de andlise.

E nesse sentido que esbogamos os percursos de andlise de nosso corpus.
Em um primeiro momento, foram apenas contadas e categorizadas as
expressoes utilizadas metaforicamente. Para a identificagio das metdforas, foi
aplicado o método ‘Pragglejaz’ (STEEN, 2002; 2007, p. 88-91). Em um
segundo momento, em um micronivel, foram investigadas certas caracteristicas
metaféricas em seu contexto discursivo e cultural, contemplando também as
mesclagens metafdricas. Nesse sentido, o estudo combina procedimentos
quantitativos com qualitativos. A questao central de nossa reflexao na presente
abordagem concentra-se exclusivamente nesse aspecto da mesclagem e nos
resultados ligados a esse fendmeno, que foram trazidos 2 luz a partir da andlise.

12 Livros brasileiros analisados: Leituras da Crise de Marilena Chaui, Leonardo
Boff, Jodo Pedro Stedile ¢ Wanderley Guilherme dos Santos (20006), Brasil, um pais
do futuro? de Jodo Paulo dos Reis Velloso e Roberto Cavalcanti de Alburquerque
(2006), A Cabeca do Brasileiro de Alberto Carlos Almeida (2007), Brasi/
Contempordneo. Cronicas de Um Pais Incdgnito de Fernando Schiiler ¢ Gunter Axt
(2006) ¢ A Nova Sociedade Brasileira de Bernardo Sorj (2006). Livros alemies
analisados: Was zur Wahl steht de Ulrich Beck (2005), Die Ausgeschlossenen. Das
Ende vom Traum einer gerechten Gesellschaft de Heinz Bude (2008), Politische Milieus
in Deutschland. Eine Studie der Friedrich-Ebert-Stiftung de Gero Neugebauer (2007),
Deutschland. Der Abstieg eines Superstars de Gabor Steingart (2005) e Deutschland
eine gespaltene Gesellschaft de Stephan Lessenich & Frank Nullemeier (2006).
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Redes de integracao conceptuais no discurso sobre a
sociedade

Mesclagem conceptual no nivel de esquemas imagéticos

Em sua introdugao a teoria conceptual da metdfora, Kévecses (2002, p.
36) distinge dois tipos de metdforas, as esquemdticas e aquelas que se baseiam
em estruturas de conhecimento. Ele descreve o primeiro tipo como “metdfora
de esquema imagético, na qual nio sao os elementos do conhecimento (como
viajante, destino, obstdculos etc., no caso da ViaGEM) que sdo mapeados da fonte
para o alvo, mas, sim, elementos conceptuais do esquema imagético”."” Tais
esquemas sao, por exemplo, DENTRO-FORA, EM FRENTE-ATRAS, ACIMA-ABAIXO,
CONTATO, MOVIMENTO ou FORCA.

Em sintonia com o exposto, Baldauf (1997) distinge entre metéforas
de esquemas imaggéticos’ e ‘metdforas de constelagao’. Nossa andlise seguird essa
distin¢ao principal proposta pelos autores supracitados. Com relagao aos
esquemas imagéticos, revelou-se que, no uso atual da linguagem, nio tratamos
simplesmente de esquemas imagéticos universais e estdticos conforme a visao
tradicional (LAKOFE 1987; JOHNSON, 1987), mas, sim, consideramos
que tais esquemas sio frequentemente compostos (KIMMEL, 2005, p. 289),
construindo um cendrio tanto vertical quanto horizontalmente comparédvel a
um filme, no qual um esquema segue o anterior.

No que diz respeito ao nimero dos zypes e tokens dos esquemas
imaggéticos, observa-se na TAB. 1 os resultados quantitativos com relagao ao
total do corpus:'

13 “image-schema metaphor, in which it is not conceptual elements of knowledge

(like traveler, destination, obstacles, etc. in the case of JOURNEY) that get mapped
from a source to a target, but conceptual elements of image-schemas.”

!4 Uma apresentagao e discussao mais abrangente encontra-se em Schroder (2009a).
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TABELA 1
Tjjpes e tokens dos lexemas com esquemas imagéticos alemaes e brasileiros

Brasil Alemanha Brasil Alemanha

EsqQuemas tokens tokens Types Types
IMAGETICOS Percen- Percen- Percen- Percen-

Ndmero|tagem |Nuamero | tagem |Nuamero| tagem | Ndmero | tagem
CONTEINER 555 19,6 937 21,1 89 19,3 57 14,4
CENTRO - PERIFERIA | 478 16,8 1648 14,6 |37 8,0 37 9,3
VERTICALIDADE 472 16,6 1120 252 |75 16,2 |54 13,6
CAMINHO 488 17,2 737 16,6 132 28,6 118 29,7
UNIDADE - PARTES | 421 14,8 588 13,2 78 16,9 85 21,4
Forca 101 3,6 140 3,2 20 4,3 22 5,5
MOVIMENTO 295 10,4 270 6,1 28 6,1 11 2,8
Baranca 28 1,0 3 0,1 3 0,6 13 3,3
TOTAL 2838 100,0 |4443 100,0 |462 100,0 | 397 100,0

Para nossos objetivos, o que é de interesse, é a descoberta de que uma
série de mesclagens de esquemas imagéticos representam ‘redes de escopo
duplo’ nas quais cada input traz seu préprio frame para a fusao, o que ¢
demonstrado na TAB. 2. Embora a Teoria da Mesclagem, como concebida
por muitos autores, em primeiro lugar, enquadrasse a investigagao de
enunciagoes singulares e inovativas, a nosso ver, a teoria ji poderia ser aplicada
a esse uso entrincheirado de linguagem. Nisso, concomitantemente, o uso de
tais ‘metdforas misturadas’ (‘mixed metaphors’) revela certas tendéncias de
desenvolvimento, especialmente por esses cendrios aparentemente nao
representarem casos singluares, mas, sim, elementos do discurso culturalmente
cunhados. Sendo assim, no caso do corpus alemao, por exemplo, o conjunto
dos esquemas imagéticos VERTICALIDADE, CONTEINER e CAMINHO é muito
saliente, como se observa na TAB. 2. Foram apenas contadas expressoes nas
quais h4 efeitos de simultaneidade, de modo que nascem composiges nas quais
0s esquemas sao misturados, gerando uma s6 imagem:
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TABELA 2
Mesclagens no nivel de esquemas imaggticos

ESQUEMAS

IMAGETICOS | Tok. | Corpus Alemio Tok. | Corpus Brasileiro

VERTICALIDADE + | 231 | Enquando o caminho da classe |76 | pirdmide de ascensio

CAMINHO baixa & classe média é previamente bloqueada para
amplamente blogueado, os despossuidos de todos
entre 2000 e 2006, os tempos (ESP3)

aproximadamente 13%
de todos os ocupados
escorregaram para as classes
salariais baixas" (Z12)

CONTEINER + 42 Espero que a sociedade 14 minha #nsercdo na sociedade
CAMINHO consiga se abrir a uma direcio deveria caminbar pra eu
européia'® (EeA4) conseguir aplicar #a sociedade

os beneficios (EeB9)

VERTICALIDADE + | 32 A tesoura entre aqueles que 11 A idéja ¢ tentar imaginar que a

CONTEINER estdo dentro e aqueles que estdo exclusdo no Brasil ¢ alguma coisa
Jfora, seguramente, se abre cada por meio da qual se constitui a
vez mais'’ (Z8) hierarquizagio da sociedade

(FSP20)

VERTICALIDADE + | 10 Ele descreve seu caminho do 0

CONTEINER + centro do trabalho e do centro

CAMINHO da sociedade a margem e cada

vez mais profundamente
para baixo' (S2)

A partir da TAB. 2, observa-se que no corpus alemao, para todas as
constelagoes de mesclagem, hd ocorréncias significativamente maiores do que
no caso brasileiro. Nos dois corpora, é interessante notar o nimero de
ocorréncias para a mesclagem de VERTICALIDADE + CAMINHO. Nessa categoria,
constitui-se uma série de expressdes lexicalizadas como subir, descer, cair,

!> Wihrend der Weg von der Unterschicht zur Mittelschicht weitgehend versperrt ist,
rutschten zwischen 2000 und 2006 rund 13 Prozent aller Beschiftigten in die unteren
Einkommensklassen.

'¢ Ich hoffe, dass sich die Gesellschaft in eine europiische Richtung zu dffnen vermag.

7 Die Schere zwischen denen, die drinnen, und denen, die drauflen sind, geht
zuvetlissig auseinande.

'8 Er schildert seinen Weg aus der Mirte der Arbeit und der Mirte der Gesellschaft an
den Rand und immer tiefer nach unten.
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elevador e degrau, no caso brasileiro, e escada (Leiter), degrau (Sprosse), rastejar
para cima (hinauskriechen), subir para cima (aufsteigen), alpinar (klettern), cair
(fallen), levantar (abheben), precipitar-se (abstiirzen), descer (absteigen),
escorregar (rutschen), morro abaixo (bergab), espiral (Spriale), turbilhio
(Strudel), esteira (Sog), elevador (Fahrstubl), no corpus alemao.

Destarte, a elaboragao lexical para esse dominio jd abrange o triplo de
ocorréncias no corpus alemao em comparagio ao corpus brasileiro. Ao mesmo
tempo, esse resultado aponta uma mudanga paradigmadtica no discurso alemao
sobre a prépria sociedade que cada vez mais vem a tona desde o nicio do assim
chamado ‘debate sobre as classes baixas’ (‘Unterschichtendebatte’), que surgiu
no ano 2006 ao lado da discussio sobre a demoli¢ao do estado social e a
desigualdade crescente: trata-se de uma revitalizagdo do esquema da
VERTICALIDADE (POR CIMA — POR BAIXO) em conexao com uma MUDANCA DA
DIREGAO (CAMINHO) no que tange a politica alema que, para muitos, introduziu
o fim do modelo do estado social. Isso parece resultar em uma dinimica forte
dentro da ‘pirAmide da sociedade’, de modo que a percepgao do estado atual
da sociedade, para muitos alemaes, ¢ caracterizada por uma tendéncia negativa,
alids, ‘para baixo’, como é ilustrado pelos seguintes exemplos:

1)  Uns cairam profundamente, outros nuncase levantaram' (232);
2) queda para as catacumbas da sociedade® (S2);

3) os degraus da escada, em geral, tornaram-se mais escorregadios. A queda
parece possivel em qualquer lugar®' (BUDE, 2008, p. 33);

4)  cair no turbilhio da espival para baixo™ (LESSENICH ez al., 2006, p. 35);
5) A sociedade alema continua descendo riacho abaixo® (EoA10);

6) Uma nova “burguesia” poderia langar uma ponte entre o superior e o inferior **

(NEUGEBAUER ez al., 2007, p. 41).

1 Die einen sind tief gefallen, die anderen haben nie abgehoben.
20 Abstieg in die Katakomben der Gesellschaft.

2! die soziale Stufenleiter ist iiberhaupt glitschiger geworden. Der Absturz scheint von

iiberall méglich.
> in den Strudel einer, Abwirtsspirale® zu geraten.
# Die deutsche Gesellschaft gehr immer weiter den Bach runter.

2 Ein neues “Biirgertum” wiirde eine Briicke zwischen oben und unten schlagen konnen.
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Uma segunda imagem de orientagao que cada vez mais vem sendo
integrada no primeiro esquema do BAIXO e ALTO ¢ a do CONTEINER e
CENTRO—PERIFERIA em conexao a CAMINHO:

7) Quem nasce dentro da parte baixa da sociedade, hoje, tem apenas poucas
chances subir de ld no decorrer da sua vida® (S8);

8) Melhor do que as oportunidade dos probres para ascender & classe média
sao as chances de ascensdo da classe média para chegar ao topo. No mesmo
periodo, aproximadamente 11% dos ocupados conseguiram o salto para
as classes assalariadas superiores® (212);

9) Hd pressio nas margens, Hartz IV. Entrementes, faco parte daqueles que
acham boa essa pressio, pela perspectiva sociopedagdgica, enquanto aqueles
que realmente necessitam do apoio estatal nao cafrem para fora do reticulo®
(EoA5,1);

10) Imagina-se um processo de turbilhio que, pouco a pouco, integra

dominios distintos e os puxa para a exclusio social através de um
movimento rotativo™ (BUDE, 2008, p. 106).

J4 nos livros alemaes, preponderam as expressoes ligadas ao esquema
imagético CONTEINER, em detrimento daquelas do esquema imagético
VERTICALIDADE, com uma percentagem de 34,6% de todas as expressoes
pertencentes a esquemas imagéticos, o que corresponde & hipétese formulada
anteriormente, a de que nos livros é mais provdvel que se encontrem metdforas
mais inovativas e que revelem mudangas no discurso sobre a sociedade em geral.
Isso também pode ser explicado pela proximidade aquelas disciplinas cuja

» Wer heute 7z den unteren Téil der Gesellschaft hineingeboren wird, hat nur wenige
Chancen, dort im Laufe seines Lebens wieder herauszuklettern.

% Besser als die Moglichkeiten der Armen, 7z die Mittelschicht zu klettern, sind die
Aufstiegschancen der Mittelschichtler nach ganz oben. Rund elf Prozent der
Beschiftigten schafften im gleichen Zeitraum den Sprung in die oberen Gehaltsklassen.

7 Es gibt Druck auf die Rinder, Hartz IV. Ich gehor’ mittlerweile zu denjenigen, die
den Druck gut finden, sozialpidagogisch, solange diejenigen, die wirklich staatliche
Unterstiiczung brauchen, nicht aus dem Raster fallen.

8 Man stellt sich einen Prozef§ des Strudelns vor, der nach und nach die verschiedenen
Bereiche einbezicht und in einer rotierenden Bewegung ins soziale Aus zieht.
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tarefa principal é observar e descrever a socieade e suas mudangas. Portanto,
muitas vezes, tais transposi¢des semAanticas também sao explicitadas, como
mostra o seguinte exemplo:

(11) O que essas observagoes e experiéncias diferentes tém em comum é que
elas tratam da exclusao social: os excluidos que se exiliaram nas zonas da
sociedade cansada, os excluidos que foram langados para fora dos trilhos por
causa de uma ruprura na sua carreia e os excluidos que surgem na esfera
do consumo. A questao nao é quem estd por cima e quem estd por baixo,
mas, sim, quem estd dentro e quem estd fora. Essas pessoas sofrem com
o desrespeito com que so tratadas e com a paralisia causada por um
sentimento de inalteralidade e desespero. A sociologia criou um novo
conceito para isso: nao se trata mais apenas de desigualdade social, e
nem de probreza material, mas, sim, de exclusio social”® (BUDE, 2008,

p-13).

Dessa forma, os esquemas imagéticos compostos ilustrados nascem por
processos complexos da mesclagem como redes de integragio, nas quais
espagos input distintos podem ser mesclados em um tnico espago mescla, o
que éilustrado na FIG. 3, que reflete as possiveis sobreposi¢oes de esquemas
imagéticos encontrados:

» Gemeinsam ist diesen verschiedenen Beobachtungen und Erfahrungen, dafl sie
vom sozialen AusschlufS handeln: die Ausgeschlossenen, die in den Bezirken der miiden
Gesellschaft exiliers sind, die Ausgeschlossenen, die von einem Khnick in der Karriere
aus der Bahn geworfen worden sind, und die Ausgeschlossenen, die in der Sphiire des
Konsums auftauchen. Die Frage ist nicht, wer oben und wer unten, sondern wer
drinnen und wer drauflen ist. Diese Menschen leiden darunter, daf§ sie Miffachtung
erfahren und dafl sie vom Gefiihl der Unabinderlichkeit und Aussichtslosigkeit
gelihmt sind. Die Soziologie hat dafiir einen neuen Begriff geprigt: Es geht niche
allein um soziale Ungleichheit, auch nicht nur um materielle Armut, sondern um
soziale Exklusion.
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FIGURA 3 - Esquemas imagéticos compostos como redes de integragio

No corpus brasileiro, uma dinimica compardvel se encontra em apenas
sete artigos jornalisticos, que recorrem todos a uma estatistica publicada no
inicio de 2008, em que se afirma um crescimento da classe média pela
melhoria de condigdes salariais de uma parte da antiga classe baixa. Apesar disso,
os esquemas imaggéticos brasileiros permanecem com mais frequéncia estdticos,
em oposi¢ao ao corpus alemao. Em parte, aponta-se explicitamente para o fato
de a sociedade brasileira nao ter se modificado tanto, de modo que CONTEINER
ou VERTICALIDADE e mesmo CAMINHO, algumas vezes, sao até esbogados
conscientemente como modelos imdveis ou sem dire¢ao:

12) Quem estd dentro ndo sai, quem estd fora nio entra (V1);
13) o negro conhece o seu lugar (ALMEIDA, 2007, p. 231);

14) fazendo a sociedade permanecer no ciclo vicioso do apadrinhamento e se
contentando com migalhas (ESP6);

15) Ela[asociedade] ainda #4 rodando circulo e nao se achou (EoB4,1);

16) [a sociedade] vive num fluxo que leva de nada para lugar nenhum
(EoB4,2).
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Mesclagem Conceptual no nivel de metaforas complexas

A Teoria da Mesclagem ¢ de grande utilidade quando se trata da
reconstrugao de feixes complexos de metdforas — também denominados
‘metdforas misturadas’ (‘mixed metaphors’) (LAKOFF; JOHNSON, 1980,
p- 95) ou ‘metdforas compostas’ (‘composite metaphors’) (LAKOFF;
TURNER, 1989, p. 70).

Procuramos comegar com dois exemplos do corpus brasileiro que vao
além do mero nivel oracional, assumindo um cardter narrativo. A seguinte
alegoria, que procura explicar ao leitor da Folha de S. Paulo o processo dificil
da democratiza¢io da sociedade brasileira, serve a fins diddtico-morais, por
fazer da ideia abstrata da democracia uma narra¢io viva e, destarte,
compreensivel. Nisso, o autor oscila simultaneamente entre um nivel abstrato
e um nivel concreto, integralizando mais do que apenas uma imagem singular:

17) A democracia no Brasil ainda passa por um natural processo de
amadurecimento e, como uma planta tenra, necessita de cuidados especiais
por parte dos diversos segmentos da sociedade, de forma a crescer e
consolidar suas bases de sustentagio, oferecendo sauddveis frutos a todos que
se abrigam sob sua sombra protetora e acolhedora (FSP5).

A primeira vista, trata-se do dominio fonte simples PLANTA e do
dominio alvo DEMOCRACIA BRASILEIRA. Nio obstante, a narra¢ao é construida
de modo a ativar, concomitantemente, a partir da polissemia das palavras
amadurecimento, cuidados, crescer, frutos, sustentagio, abrigam e protetora,
subconscientemente outro dominio — CRIANCA A SER CRIADA — efeito obtido
pela alta densidade de tais lexemas e pela frase oferecendo suaddveis frutos a rodos
que se abrigam sob sua sombra protetora e acolhedora, pois é nessa frase que a
planta se torna protetora e fornecedora de alimentos a0 mesmo tempo.
Finalmente, h4 mais um dominio introduzido pelos lexemas consolidar suas
bases e sustentagio: EDIFICIO. Nao hd colisdes, uma vez que a ideia-chave retirada
de todos os dominios é a do DEVENVOLVIMENTO ou da CONSTRUGAO, 0 que
fornece coeréncia ao espago mescla.

Essa coeréncia que surge na mesclagem é fundamental para o préprio ato
de fala realizado pelo autor, uma vez que o que estd no primeiro plano ¢ a
intengao diddtica de explicar ao leitor como ele deveria imaginar a democracia
brasileira. De acordo com isso, colisdes do tipo como vimos anteriormente
seriam embaragosas. A interface ou compatibilidade entre os trés espagos iput
concretos &, por conseguinte, muito alta, o que também se reflete na FIG. 4:
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FIGURA 4 - Mesclagem Conceptual: Democracia Brrasileira

No segundo cendrio, em um primeiro nivel, percebe-se a compreessao
da existéncia de categorias étnicas no Brasil na imagem de uma seringa de
veneno resultando em racismo. Nisso, a imagem em sua totalidade ¢ animada
simultaneamente por uma personifica¢io, o que d4 complexidade ao cendrio
inteiro:

18) A fabricagio de “ragas oficiais” e a distribui¢io seletiva de privilégios
segundo rdrulos de raga inocula na circulagio sanguinea da sociedade o
veneno do racismo, com seu cortejo de rancores e ddios (FSP30).

O quadro discursivo é formado pela discussao sobre a introdugao de
cotas nas faculdades. A primeira mesclagem consiste na fabricagio de categorias
étnicas; todavia, hd um agente no pano de fundo indicado pelas substantivagoes
distribuicio e fabricagio. Os rdtulos apontam o produto final do processo da
fabrica¢dao quando os produtos recebem uma etiqueta, nesse caso, as categorias
raciais. Essa rnesclagem serve como base para um novo izput que, Com o input
da seringa de veneno, forma o espago mescla CATEGORIAS ETNICAS COMO VENENO
EM UMA SERINGA.

Na3o obstante, surge agora um elemento novo que nao se encontra nos
espagos input: 0 RACISMO. Fauconnier e Turner (2003, p. 43, 48) falam de
‘acabamento’ (‘completion’) e referem-se & observagao de que na mesclagem,
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frequentemente e subconscientemente, outras estruturas sao acrescentadas,
oriundas do conhecimento cultural de uma comunidade de fala. Brandt e
Brandt (2005) focalizam esse aspecto, pouco aprofundado por Fauconnier e
Turner na teoria das redes semidticas como versao ampliada da Teoria da
Mesclagem.

De acordo com os tedricos, essas estruturas inconscientes que entram na
mesclagem representam até um zzput préprio, um esquema ético, a que eles
mesmos denominam de ‘espago de relevincia’ (‘relevance space’), uma vez que
indicam certa intengao do locutor: “a rede dos espagos que é ativa no processo
da produgao metaférica tem propriedades semidticas inerentes. A mescla é um
signo.”” (BRANDT; BRANDT, 2005, p. 245). Com isso, Brandt e Brandt
enfatizam o processo da comunicagio em si, no qual, em nivel pragmdtico,
para realizar o cendrio mesclado inteiro, o interlocutor deveria construir
inferéncias por conta prépria com base em seu préprio conhecimento de
mundo e em suas préprias convengdes de enquadramento (framing).

A segunda mesclagem apresenta um processo metonimico no qual a
sociedade brasileira — percebida como um grupo de pessoas — é comprimida
em uma pessoa sé. Ora, as mesclagens ‘sociedade como pessoa’ e ‘seringa com
veneno de racismo’ sao integradas na imagem da sociedade como organismo,
em cuja circulagdo sanguinea o veneno do racismo é inoculado. Ademais, uma
vez que rancores e ddios sao atributos que se aplicam exclusivamente a seres
humanos, a personificagao da sociedade é significativamente refor¢ada. Porém,
0 agente continua opaco, pois as substantivagdes (fabricacio e distribuigio) e
objetivagbes (rdrulos de raga) ocupam o lugar do sujeito da frase, causando um
“empurrio do sujeito com desaparecimento do AGENTE”*" (POLENZ,
1988, p. 186). A despeito do primeiro exemplo, a mesclagem metaférica
assume agora uma fun¢io argumentativa de modo que se precisa acrescentar
o espaco input da relevincia como esquema ético:

Ora, convém salientar que até esses dois exemplos particulares podem
ser interpretados em contexto cultural. A preferéncia de metéforas ligadas a
natureza (FLORA, PAISAGEM) como no primeiro exemplo e também a
personificacdo e sua especificagao na percepgio da prépria sociedade como
infetada ou infantil j4 se encontra no nivel das metéforas da constelagao simples:

3 “the network of spaces that is active in the process of metaphor production has

inherent semiotic properties. The blend is a sign.”
31 “Subjektschub mit AGENS-Schwund.”
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a percentagem da variagdo dos zypes da personifica¢ao no total das expressoes
metaféricas ¢ 25,5% no corpus brasileiro, contra 13,7% no corpus alemio.
Enquanto os dois corpora DOENGA e FAMILIA representam dominios fonte
frequentes para mapeamentos metaféricos, o dominio FLORA, com uma
variagao dos zypes, ¢ destacado no corpus brasileiro com 9% contra apenas
5,4% no corpus alemao (SCHRODER, 2009a). Mesclagens que integram
cendrios com input complexos originados nos dominios mencionados,
desenvolvendo a ideia fundamental da sociedade como organismo, foram
encontradas 12 vezes no corpus brasileiro e trés vezes no corpus alemao. Destarte,
a mesclagem ilustrada na FIG. 5 pode ser vista como um caso prototipico:
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7 \ \\ / \
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.
/ Sociedade\

( personifi-
\_ cada

o

- o
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! spacer \ / .
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A cultural, /
\_Jraming ./

- "
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FIGURA 5 - Mesclagem Conceptual: Racismo na Sociedade

No corpus brasileiro predominam mesclagens com imagens muito
comprimidas e imaginativas, ao passo que, no corpus alemio, mais
frequentemente, observam-se mesclagens de imagens com uma dinimica de
movimentagao, o que atribui aos cendrios mais caracteristicas topoldgicas e
acionais:
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19) “central é o medo de ser infectado pelo bacilo da desagregacio, da
dependéncia e da apatia. E com esse medo que os incluidos enfrentam os
excluidos. £ a imagem de pobres passivos, de vagabundos hostis e de
existéncias que desistiram de agir, é essa imagem que importuna as pessoas
no centro da nossa sociedade.” (BUDE, 2008, p. 116).

Mesclagens desse tipo sao caracteristicas de enunciagdes em discursos aos
quais se impde uma certa metdfora de orientagao ou dire¢io, o que se observa
na FIG. 6. Nesse caso, trata-se da metifora da sociedade como CONTEINER, do
qual s3o excluidos cada vez mais pessoas. Esse motivo principal pode ser visto
como fio condutor da abordagem do livro de BUDE (2008): 51,4% dos
esquemas imagéticos vém do dominio CONTEINER. Aqui, esse esquema ganha
um perfil mais concreto, pelo acréscimo da imagem do BACILO, que desperta a
associagao com PACIENTE DEBIL psiquicamente e da imagem da OBSERVAGAO dos
EXCLUIDOS pelos INCLUIDOS, que constroem uma certa IMAGEM daqueles LA FORA.

A introdugio dessa metaperspectiva relativista — o autor fala sobre uma
imagem que um certo grupo de pessoas cria sobre outras pessoas — tem como
consequéncia o fato de o autor se distanciar explicitamente dessa imagem, que
¢ justamente apenas uma imagem, e nao a realidade. Mais uma vez, o efeito
surge por meio do acréscimo do espago de relevincia, que junta conhecimento
de pano de fundo & mesclagem, o que se reflete em certos estereStipos que s3o
vistos na analogizagio de bacilo com vagabundos hostis e existéncias que
desistivam de agir. Tais metaniveis autorreflexivos e a metdfora da OBSERVAGAO,
muitas vezes associada a tais cendrios, parecem representar um fenémeno
especifico da cultura alema.

J4 no nivel da metdfora conceptual, no corpus alemao, hd 23 lexemas
diferentes, ligados a0 dominio OBSERVAGAO; a0 contrdrio do corpus brasileiro,
que contém apenas cinco lexemas.

32 “wesentlich ist die Angst, vom Bazillus des Verfalls, der Abhingigkeit und der
Apathie infiziert zu werden, mit der die Einbezogenen den Ausgeschlossenen begegnen.
Es ist das Bild passiver Armer, feindseliger Herumtreiber und sich selbst aufgebender
Existenzen, das die Leute in der Mitte unserer Gesellschaft bedringt.”
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FIGURA 6 - Mesclagem Conceptual: Bacilo dos Excluidos

No segundo exemplo, exposto na FIG. 7, percebe-se uma referéncia
mais oculta com relagio ao nivel do esquema imagético, embora o cendrio
inteiro seja composto perante o pano de fundo do esquema CAMINHO:

(20) o veneno da esquerda, da igualdade e justica paralisaria energias criativas e
Jjogaria a Alemanha para os iiltimos lugares na roleta pelo melhor local® (Z.8).

Uma semantica recorrente no discurso alemao atual sobre a prépria
sociedade é a dicotomia VENCEDOR / VENCIDO, surgindo no contexto e cotexto
JOGO / COMPETICAO como dominio fonte. De acordo com isso, a andlise
quantiativa j4 revelou uma discrepancia incisiva entre os corpora brasileiro e
alemio: 12,3% dos tokens alemaes do total das expressoes das metdforas da
constelagao originam-se desse dominio, ao passo que no corpus brasileiro sao
apenas 1,9%, isto é, nem um sexto do niimero alemio. N3o somente a
metdfora em si mas também o argumento como um todo é conhecido, pois
o autor se distancia da proposi¢ao pelo uso consciente do conjuntivo no

3% das linke Gift von Gleichheit und Gerechtigkeit lihme kreative Energien und werfe
Deutschland im Standort-Roulette auf hintere Pliitze zuriick.
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presente (paralise/lihme, jogue/werfe) como indicador do discurso indireto.
Além disso, opde-se a essa imagem conhecida outra, para destruir essa
argumentagao estereotipada por meio da metédfora da roleta, que introduz o
aspecto do acaso, pelo qual é negada a controlabilidade do desenvolvimento
positivo da sociedade por uma mera flexibilizagio da economia. Aqui também
essas estruturas sutis e emergentes podem ser visualizadas apenas por meio de
uma introdu¢io de um espago de relevincia, para considerar a intengao
comunicativa do autor e o trabalho interpretativo do leitor. Nisso, um
esquema ético, que etiqueta as agoes dos agentes como éticas ou antiéticas ¢
ativado, o que é entendido apenas implicitamente. Na mesclagem analisada,
o autor opde o valor da vida de cada pessoa ao jogo da economia, uma vez que
adiregao que a sociedade tomard depende apenas dos interesses particulares de
seus envolvidos.
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FIGURA 7 - Mesclagem Conceptual: Vencidos na Roleta Pelo Melhor Local
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Conclusao

Com base em um corpus de quatro genéros textuais distintos, investigou-
se quais seriam as diferengas entre os corpora brasileiro e alemao, no que concerne
a construgao metafdrica da sociedade. Dentro desse estudo mais amplo, nossa
abordagem teve como objetivo especifico a investigacao do conjunto de
metdforas distintas em redes de integracio e seu cunho cultural, contextual e
discursivo.

Concomitantemente, nossa atengao dirigiu-se a0 surgimento, ao
desdobramneto e a habitualizagao de certos tipos de mesclagens que vém a
tona especialmente no caso dos esquemas imagéticos. Assim, no corpus alemao,
observou-se uma tendéncia significativamente maior a esquemas imagéticos
compostos e dinamizados, fendmeno que pode ser explicado por meio de uma
série de transformagdes reais que a sociedade alema enfrentou recentemente.
Com o uso frequente de certas expressdes metaféricas em novos contextos, no
nivel cognitivo, certos esquemas ganham importincia crescente.

Por meio de quatro cendrios, foi ilustrado como mesclagens semidticas,
nas quais espagos #7put se tornam signos, adquirem relevincia semantico-
pragmdtica contextualmente especifica em construgdes online. No corpus
brasileiro, puderam ser descobertas mais mesclagens, implicando uma
plasticidade maior, efeito obtido, por exemplo, por uma tendéncia forte a
personificacdes, tendo apresentado, por outro lado, menos esquemas
imaggéticos. Esses, por sua vez, pareceram estar mais presentes no corpus alemao,
no qual aspectos figurativos e dindmicos acerca da movimentagao atuam em
conjunto. Nesse sentido, discutiu-se a possibilidade de tal fendmeno ser
interpretado 4 luz da discussdo sobre uma sociedade em transformagzo radical,
impregnada pela preocupagio dos alemaes com relacao ao declinio do estado
social.

A ampliagao da Teoria da Mesclagem por fatores semidticos como o
‘espago de relevincia’, encaixando as redes de integragio em uma situagao
comunicativa, que inclui locutores com intengdes e interlocutores com tarefas
interpretativas, mostrou-se imprescindivel para que se possa compreender o
cardter contextual e cultural das redes de integragio.
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ANEXO

Abreviacoes

78
712
732

S2

S8
EoA5,1
EoAl10
EeA4

V1
ESP3
ESP6
FSP20
FSP5
FSP30
EoB4,1
EoB4,2
EeB9

602

DIE ZEIT: Der grofte Ausverkauf, 27.03.2008.

DIE ZEIT: Die Angst geht um, 5.03.2008.

DIE ZEIT, Die neue Unterschicht, 10.3.2006.

DER SPIEGEL: Die Ube;ﬂii:sigen, 23.10.2006.

DER SPIEGEL: Der grofte Graben, 17.12.2007.

Entrevista oral Alemanha: masculino, 32 anos, pedagogo social.
Entrevista oral Alemanha: feminino, 36 anos, desempregada.

Entrevista escrita Alemanha: masculino, 26 anos, estudante de engenharia
ambiental.

Veja: Congelaram a Classe Média, 20.12.2006.

Estado de S. Paulo: As pirdmides perpétuas de Faoro, 25.01.2008.

Estado de S. Paulo: Brasil, juncio de trés rios, 18.05.2008.

Folha de S. Paulo: Fim da mobilidade social ajudou Lula, 30.12.2006.
Folha de S. Paulo: O grito dos necessitados, 6.11.2006.

Folha de S. Paulo: Cidaddos anti-racistas contra as leis raciais, 14.05.2008.
Entrevista oral Brasil: masculino, 25 anos, cantor (MC).

Entrevista oral Brasil: masculino, 30 anos, produtor musical.

Entrevista escrita Brasilien: masculino, 24 anos, estudante de engenharia.
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